Una de les
pagines que
il.lustren e| nou
|libre del
dramaturg
italia Dario Fo.
Aquesta
il.lustracio
s'inspira en el
personatge del
penedit
Leonardo
Marino.

Un proces pujat a
I'escenari

Dario Fo acaba de publicar una comédia ‘Marino és lliure! Marino
és innocent!’ estrenada el 16 de mar¢ a Mila. Aquesta obra es basa
en les contradiccions del penedit Leonardo Marino sobre |'assassinat
del comissari Calabresi. EL TEMPS en reprodueix una part.

& & m— scoltem la versié del
= dizleg que, segons els
carrabiners, varen te-
nir amb Marino durant els divuit
dies precedents a la confessi6 “ofi-
cial”. Una bona vesprada, el Mari-
no es deixa caure per la caserna
dels carrabiners de Sarzana, s’as-
seu i diu: “Tinc un
problema terrible, he
comeés  robatoris.”
“Ah, molt bé. I fa molt
d’aixo?” “Fa sis
anys.” “Perd home, si
ja han prescrit. I ulti-
mament no has furtat?
Ja saps, robatoris més
recents.” “Si, ultima-
ment sf, perd no I'en-
llestirem del tot, hi ha-
gué un contratemps; el
cotxe que haviem furtat
ens el furtaren altres lla-
dres i damunt amb el
dipdsit ple, amb 1’oli can-
viat i amb els xavos del
robatori en un estanc.”
“Deixa-ho cérrer i conti-
nua!” “Esta bé. En varem
cometre un de vint milions
de lires, perd malaurada-
ment el que duia els diners
no va apareixer. I després
encara un altre. Aquesta
volta el que duia els diners
si que va apareixer, els que
no aparegueren foren els di-
ners...” “Escolta, te n’estas fo-
tent?! Quina classe de deniincia
has vingut a posar?” “No si en re-
alitat en tinc una, és un crim es-
pantds, perd em provoca tanta an-
goixa, que no gose escopir ni una
sola paraula.,” “Bé, bé, un crim.
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Has mort algii? On? Com?” “No
puc dir-ho, no puc, hi ha pel mig
un amic i... ho sent...” “Mira, fes
una cosa, torna a casa, pensa-hi,

dema tornes i en parlem amb més
calma.”

»A I'endema Marino torna a la
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dels carrabiners: “I bé, com va?
Avui estas més tranquil?” “Si, si.
Avui va millor.” “Aleshores seu
i conta.” “He comes delictes.”
“Aix0, vinga, parla’ns d’aquell de-
licte.” “Es un robatori.” “Has mort
algd durant un robatori?” “Bé, de
fet era un robatori a ma armada. ..

perd no trobarem armes i hagué-
rem d’escapar.” ‘“Deixa-ho cérrer
va...” “Si, perd és que després
n’hem fet d’altres que no portarem
a terme i que eren robatoris dels
grossos! Ja dic, per desgracia no
els rematarem!” “Aixd ja ens
ho has dit! Continua! I el de-
licte? Parla’ns del delicte!”
“Si, del delicte... tot va pas-
sar fa quasi vint anys.” “Ma-
re meua, vint anys.” “Jo for-
mava part d’un grup... ha-
viem... no, no puc. No puc
fer-li aixd a una gent que en
el fons em vol de veritat...”
“Molt 'bé, d’acord, torna
dema. Si, dema sera un al-
tre dia.” I Marino torna a
I’endema: “Qué, com
va?” “Ehhh, he comeés ro-
batoris!” “Deixa’t estar
de robatoris! conta el de-
licte!” “Si... el delicte...
no puc contar-lo! O s, el
conte, ara mateix el con-
te! Primer poseu-me un
cafe!” “Esta bé, poseu-li
un café!” Es pren el
cafe. “Vols un cigar-
ret?” “Si, gracies.”
“T ara parla.” “No en
tens un de Malboro?”
“Té el Malboro i parla
d’una!” “Va passar fa
vint anys...” “Ja ho has dit aixd.”
“Al Nord.” “Molt bé, on?” “No, no
puc dir-li on, si no sabra de segui-
da a qui varem matar, com es
deia... quin rang tenia.” “Ah, era
graduat?” “Qui ha parlat de
graus?! No va fer ni la mili!” “Di-
gues almenys amb qui portares a
terme I’homicidi!” “No fou un ho-



micidi... fou un accident!” “Ja
n’hi ha prou! O parles clar o et fo-
tem fora!” “No, ho sent, perd no-
més parlaré davant un oficial!”

»“Aci tens l’oﬁciz,il, arriba ara
mateix de Sarzana. Es un capita.”
“Tant de gust! Senyor capitd, em
permet que li parle agenollat.”
“Mira, calma’t. Dorms una mi-
queta i ens veiem dema.” I 1’en-
dema arriba i alli hi son el capita,
un carrabiner, un mariscal 1 el
Marino: “Et trobes millor? Més
relaxat? Vols un cigarret? Un
Malboro?” “Que té un cigar?”
“Act tens el cigar.” “T un poquet
de whisky?” “No, res de whisky!
Parla!” “He comés molts robato-
ris...” “Prouuuu de robatoris!”
“Per0 era per a financar 1’ organit-
zaci6 Lluita Continual!” “Ah sf,
aix0... ja en xarrarem després.
Ara parla’ns de I’assassinat.” “Sfi,
érem al cotxe.” “Si, d’acord, perd
qui eren els altres que eren al cot-
xe? On anareu?” “Dispararem a
un lloc.” “Matareu alga?” “Si”
“Perd qui matareu?” “No puc dir-
li-ho, no puc... a més va passar fa
tants anys, ja no em recorde de
res!” “O parles o perd la pacién-
cia!” “Ho sent molt, perd només
parlaré amb un coronel! No puc,
€s una cosa espantosa... em vé-
nen ganes de plorar... Capita, puc
plorar un poquet al seu muscle?”
“Ja n’hi ha prou, ens veiem dema
amb el coronel! Perod alerta, ve a
posta de Mila, és un home dur i no
t€ un minut a perdre!” [...] Al’en-
dema hi son tots. Marino ja s’ha
begut dos whiskys, plora i crida.
“Si, és cert, és cert! Jo vaig furtar
el cotxe... per al robatoril...”
“Torna-li amb el robatori!
“I vaig furtar el cotxe també per a
I’assassinat! Ell... el meu amic,
va disparar... i s6c jo qui el tra-
esc... pitjor que Judes! Ell sem-
pre m’ha estimat, m’ha ajudat fins
i tot en els moments dificils...
i s6c jo qui el denuncia tan sols
perquée m’angoixe, perqué tinc
sentiment de culpabilitat! No,
prou! Només parlaré davant el
jutge!” “D’acord si se’n va ara
mateix a Mila!” “A Mila? Perd no
se n’havia d’anar a Tori? Jo no he
parlat mai de Mila!” “No impor-
tal En parlaras de seguida. A
Mila! A Mila!”»
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ARXIU / EFE
Dario Fo, dues
setmanes
després de ser
guardonat amb
el Premi Nobel
de Literatura.
L'actor
I dramaturg
Italia va rebre
aquest guardé
en el 1997.

Del 18 al 24
de maig

rencies
Clele: La llol del-gél

"La seguridad en las obras de construccién®.

Miguel Angel Tarin, Director de Gablnet de Seguretat |
Higlene de |a Consellerla d"Ocupaclé, Indiastria | Comerg.

"Las lcenclas de obras”.

Rlcardo de Vicente Domingo, Professor titular del Departament
de Dret Administratlu | Processal. Unlversitat de Valéncia.

Selie e Conferencies a les 1930 hores.
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19 Dimarts Conferéucia

Clele: De gegle a segle (1898-1998).

"Teatro noventayochista: Ef drama histbrico”,

Dru Dougherty. Professor de la Unlversitat de Calildrnia a Berkeley.

Salie de Confarincies u les 19'3(0hares,
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20 Dimecres Conferéncia

Cicle: Fllosofla per a profans.

“La guerra segin Simone Waell" (12 583514).

Malte Larraurl. Flldsofa.
Snin Sorolla u les. 19930 hores.
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21 Dijjous Cultural

“La representacién dei deseo. Literatura erética e lustracién®.
Vlcente Munoz Puelles. Escriptor. Guanyador del Ill Preml
La Soprisa Vertlcal, Pragenta: Pllar Pedraza. Escriptora.

Seile fl'e'Cm;farém:ies a les 19°30 hores.
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